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ALLMAN INFORMATION
«  Scame BE-D-sortimentet for EV-laddningsstationer uppfyller foljande klassificering av standard IEC/EN
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A e B

61851-1:

Egenskaper for ineffekt: EV-utrustning ansluten till AC-natverk.

Elanslutningsmetod: Permanent ansluten.

Egenskaper for uteffekt: EV-utrustning till DC.

Normalt miljovillkor: utomhusbruk.

Sarskilt miljovillkor: -30 - +50 °C drifttemperatur (storre an krav -25 - +-40 °C) med nedstampling dver
+45°C:14kW vid +50°C.

Tilltrddesvillkor: utrustning for platser utan begransat tilltrade.

Monteringsmetod: stationdr utrustning, vdggmonterad, ytmonterad.

Skydd mot elchock: klass I-utrustning.

Laddningssatt: Sdtt 4.

Scame BE-D-sortimentet for EV-laddningsstationer uppfyller foljande klassificering av standard [EC/EN
61851-23:

Systemstruktur: isolerad dc EV-laddningsstation for DC - forstarkt isolering.

Systemkontroll: reglerad EV-laddningsstation for DC - kontrollerad stromladdning, och kontrollerad
spanningsladdning.

Anvént system: System A och/eller System C.

. Utspanning: over 60V upp till och inklusive 1500 V.

« Scame BE-D-sortimentet for Ev-laddningsstationer anvander dedikerade kontakter enligt standarder IEC/EN

62196-10ch 3
Denna manual innehaller varningar och instruktioner som maste foljas for installation, anvandning och
underhall av laddningsstationen och som maste finnas tillganglig for konsultation av auktoriserad personal.

- Stationens installation och ibruktagning, tillsammans med underhallsatgarder maste utforas av kvalificerad

och sarskilt auktoriserad personal i 6verensstimmelse med gallande sakerhetsstandarder, bestaimmelser och
2
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lagstiftning.

Tillverkaren av stationen ska inte anses ansvarig for ndgon skada pa personer, djur och/eller foremal till foljd
av underldtelse att folja instruktionerna i denna manual.

Forutsatt att forbattring ar kontinuerlig, forbehaller vi oss rdtten att utfora andringar pd produkten och denna
manual ndr som helst.

Total eller partiell reproduktion av denna manual utan foregdende tillstand frén Scame Parre S.p.A. ar
forbjuden.

/\ FARA: Risk for elchock, explosion eller elektriska ljushagar

Innan ndgra som helst atgarder utfors pa laddningsstationen, koppla ur effekten och anvand lampliga verktyg
for att kontrollera att effekten ar frankopplad dverallt.

Innan stationen startas, kontrollera att metallstrukturen dr jordad via den gul-grona ledaren och skydda
kraftledningen genom att anvanda en automatisk sakerhetsanordning och differentialbrytare koordinerad
med jordsystemet.

Innan fordonet ansluts, se till att stationen har sakrats ordentligt.

Effektkablar, uttag och pluggar som anvands for att ansluta fordonet mdste dverensstimma med
sakerhetskraven enligt aktuell lagstiftning.

Underlatelse att folja sakerhetsdtgdrderna kan orsaka allvarlig skada och dven dddsfall.

/\ VARSAMHET: Risk att skada stationen

Vidrr inte monsterkort och anvand lampliga instrument vid dtkomst till komponenter/delar som ar utsatta
for elektrostatiska urladdningar.

Enheten dr utrustad med en hdg prestanda, typ 2, In =10 kA, Upp < 1.25 kV dverspanningsavledare, som
garanterar skydd mot tillfélliga 6verspanningsforhdllanden. Enheten ska skyddas av en jordfelsbrytare
uppstrdms och, om miljoforhallandena s krdver, av en extra jordfelshrytare av typ 1 eller 2, In = 20+30 kA,
Upp < 1.50kV.

Om stationen dr skadad ska den inte installeras eller anvandas.

For att rengdra anvands en fuktig trasa eller neutralt rengdringsmedel kompatibelt med plast.

/\ VARSAMHET: Undvik nedsankning av nagon stationskomponent i vatskor. | hindelse av
att kontakterna ar nedsankta, ar det tillradligt att inte utfora efterféljande laddningar och
kontakta supporten

GARANTI

Laddningsstationens om denna manual hanfor sig till tacks av en tvadrig garanti fran tillverkaren i
overensstammelse med konsumentkoden (artiklar 128 och foljande), som inkluderar erséttning, nddvandiga
reparationer eller utbyte for att rdtta alla tillverkningsdefekter som pétraffats under normal anvandning for
en period pd 24 manader fran produktens leveransdatum.

Alla é@ndringar pa stationen, eller installationer och ibruktagning som inte dverensstimmer med instruktionerna i
denna manual ska resultera i annullering av garantin och ogiltiggdrande av produktcertifikaten.
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PRODUKTBESKRIVNING
Det finns tre konfigurationer av Scame DC Wall Box:

Del nr206.D9x-E10 stoder endast (CS2-laddningsmetod
Del nr206.D9x-E11 stoder endast CHAdeMO-laddningsmetod
Del nr206.D9x-E12 stoder bade CCS2- och CHAdeMO-laddningsmetoder

Varje konfiguration avser ett elskap med antingen en eller tvda omladdningskablar sammankopplade till det,
beroende pa den laddningsmetod(-metoder) som stdds. Extra kontakthallare finns ocksa tillgangliga for att
garantera IP54-ingangsskyddsmarkning och forvarar ldtt antingen omladdningskablar CCS2 eller CHAdeMO nar
de inte anvands for laddning.

MOTTAGNING, HANTERING OCH FORVARING

Varje Wall Box levereras i en dedikerad papplada med stotskyddsindikatorer pa utsidan. Nar vaggbloxen tas emot
maste sddana indikatorer kontrolleras att de dr hela och enheten hanterats ordentligt under transport och inte
erhallit onddiga stotar.

Om ndgon stétindikator skulle vara skadad eller saknas, méste féljande kvalitetsprocedur féljas:

« Avvisainte leveransen.

« GOr en anteckning pa leveransavin och inspektera om produkten dr skadad.

« Om skada patréffas, [imna artikeln i sin originalforpackning och begdr omedelbar inspektion fran speditéren
inom tillamplig tidsperiod.

« Om skadan bekraftas, maste SCAME centrala kundtjanst involveras genom att du skrifter antingen till Ordini.
italia@Scame.com ellerr Export@scame.com for leverans inom eller utom Italien.

Beroende pa den specifika modellen, vager Wall Box mellan 75 och 100 kg. Dérfor méste ett [dmpligt antal
personer hantera den om den ska lyftas manuellt, i Gverensstimmelse med landets bestimmelser.

Fore installation maste Wall Box forvaras i sin orginalldda, fortfarande tillsluten och forvarad i en miljé som
garanterar foljande forhallanden: Forvaringstemperatur: -30 °C till +60 °C/Fuktighet: 5 % till 95 %

For att forhindra att pappladan blir fuktig och darmed potentiellt kan skada enheten, maste Iadan forvaras utom
rackhall for regn och placeras pd ett torrt golv.

0Om enheten ska forvaras en langre tid, maste forpackningen kontrolleras regelbundet. For att forhindra att de
elektroniska frankopplade komponenterna, forstors, far Wall Box inte forvaras i dver ett ar utan att strommen
kopplas.
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MEKANISK INSTALLATION
Se alla tillimpbara nationella bestimmelser och riktlinjer angdende mekanisk installation av enheten.
INSTALLATIONSLAYOUT

For att tillata ordentlig forcerad ventilation behdver BE-D-Wall Box monteras pa vaggar som dr utan hinder i
minst 500 mm pa bade héger och vanster sida av enheten.

Dessutom mdste enheten monteras hogt nog pa vaggen for att garantera minst 900 mm mellan mark och
ramens lagre ande.

Enheten ska inte installeras i direkt solljus. Om detta inte foljs resulterar det i for tidig fordldring och onddig
reducering av strom.

MEKANISK INSTALLATION AV ELSKAPET

« Taavlocket frdn pappladan.

- Oppna plastpésen.

«Taur pasens monteringsrécke. Se bild 2.
Placera rdcket pa en vertikal ren, plan yta och rikta in det horisontellt. Placeringen maste goras pa sa satt att
pilen pekar uppat och upp-markeringen ar vand fran véggen. Bild 2 visar de minimala avstanden fran bade
golv och sidoforemdl som behdver beaktas vid placering av récket.
Hall racket pa plats och markera pd vaggen punkterna for de fyra monteringshalen.
Borra de fyra hdlen i vdggen och sdtt i en lamplig traplugg i vart och ett av dem. Pluggar och matchande
monteringsskruvar behdver viljas med beaktning av bade typen av vagg som dr avsedd for installationen
liksom den ungefarliga vikten for Wall Box pa 100 kg. Den maximala skruvdiametern som racket kan
godkanna ar 10, 00 mm.

Placera dter monteringsracket pa vdggen, rikta in det med de fyra pluggarna som satts i halen, satt i och vrid fast
de fyra matchande skruvarna.
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Bild 1: Wall Box och monteringsrackets placering
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« Skruva loss tre av Allenskruvarna fran dversidan av elskapet och tva fran undersidan. Se bilder 3 och 4.

Bild 3: Botten- och sidoskruvar till metallram

« Dra forsiktigt metallramen och I3t glida tills den dr helt ute, Idgg den sedan at sidan. Se bild 4.

Om du inte lyckas ta bort metallramen nu kan det resultera i kosmetisk skada pa grund
av att ramen gnider mot kedjan eller liknande medel som anvands for lyftatgarder.
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Bild 4: Borttagning av metallram

- Oversidan av Wall Box fungerar med tvé gingade M8-honinsatser. En DIN580 handglebult kan skruvas pa var
och en av dem for att bidra till att lyfta Wall Box. Alternativt behdver Wall Box hanteras manuellt.

Bild 5: Oglebultsdetalj

« Std framfor Wall Box och placera dig s att pekskarmens display dr vand mot dig. Flytta den hogra sidan av
elskapet och skruva loss dtta stycken M4x18-skruvar. Genom att gora detta blir luftkylningens plastlock och
tillhdrande metallgaller fastsatta och exponerar eleffektsmodulen nedan.



Bild 6: Borttagning av plastlock och metallgaller
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Bild 7: Exponerad effektmodul

°

SCRAA4A\E

«Tabort tre stycken M5-bultar frén effektmodulspanelen; genom att anvénda de tva dedikerade handtagen
kan effektmodulen som vdger cirka 25 kg, dras ur elskdpet. Se bilder nr8 och 9.
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\

Bild 8: Borttagning av effektmodul

Lyft elskapet genom att anvdnda antingen en kran med en kedja sakrad till de dedikerade dglebultarna eller
manuellt. Placera skapet ndra monteringsplattan som tidigare fasts vid vaggen. Mandvrera det pa sa satt att
krokarna pa dess baksida glider in till de matchande urtagen pd monteringsplattan och sank sedan sakta. Se
bild nr 10.
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Bild 9: Wall Box som glider pd monteringsplattan

- Oppna elskapets dorr for att komma in i det.

« Sakra skdpet till monteringsplattan genom att dra at de tva M8x25-skruvarna med ett vridmoment som inte
overskrider 5 Nm. Se bild 10. Att installera dessa sakerhetsskruvar r obligatoriskt for att bade forhindra Wall
Box frdn att oavsiktligt glida fran monteringsrécket, om det skulle fa ndgon pldtslig stét, och for att garantera
att IP54-klassificeringen uppfylls.
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Bild 10: sakerhetsskruvar
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« Glid effektmodulen bakat in i dess hélje och dra at de tre dedikerade M5-bultarna. Placera dter metallgallret
och plastlocket for luftkylning, dra sedan at de atta M4x18-skruvarna som togs bort tidigare.
Da installationen slutforts kan metallramen dter placeras pa skapet. “Scame”-logotypen maste placeras dverst
pa hoger sida som bild 12 visar.
Dra dt de tre skruvarna dverst pa ramen och de tva pa botten.

N
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Bild 11: Installation av metallram
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MEKANISK INSTALLATION AV KONTAKTHALLARE

Féljande instruktioner galler hallare som levereras tillsammans med laddningsstationen liksom de som kopts
senare (del nr 208.AP62 for CCS-2 och 208.AP63 for CHAdeMO).

. Taforsiktigt ut hallaren ur forpackningen, du mdste vara forsiktig for att undvika kosmetisk skada pa ramens
farg.

Placera metallramen pd en vertikal, ren och plan yta och rikta in horisontellt. Genom att hélla den pa plats,
markerar du pa vaggen placeringen av monteringshdlen. Se bild 13.
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Bild 12: KONTAKTHALLARRAM

- Foratt garantera ordentlig ventilation ska hallaren(hdllarna) placeras inom den gramarkerade ytan som visas
pé bild 13
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Bild 13 - HALLARNAS INSTALLATIONSOMRADE

« Borra de fyra hdlenivaggen och satti en lamplig traplugg i vart och ett av dem. Pluggarna och matchande
monteringsskruvar behdver véljas med tanke pa bade typ a vagg avsedd for installation och ungefarlig last pa
150 N pa omladdningskablar som dras pa hallaren.

« Placera ater ramen pa vdggen, rikta in den med de fyra pluggarna som satts i halen tidigare, for in och dra at

de fyra matchande skruvarna.

« Taden framre plastgjutna héllaren, placera dess pilotkil i sparet som syns pa botten av metallramen. De tre
metallpinnarna som medféljer CCS-2-modellen behdver nu sattas i sina uttag. Daremot behdvs inga pinnar

for CHAdeMO-hallaren. Vrid forsiktigt platsdelen och hall den mot ramen som bild 14 visar.
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208.AP62 —Holder CCS2 208.AP63 —Holder CHAdeMO
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Bild 14: MONTERING AV HALLARE

- Sakra delen pa plats genom att anvanda de tvad medfdljande M5x12-skruvarna. Se bild 15.
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Bild 15: MONTERINGSSKRUVAR FOR FRAMRE HALLARE

ELINSTALLATION

« Seallatilldmpbara nationella bestammelser, standarder och riktlinjer angdende elinstallation av enheten,
som endast ska installeras av en montdr med licens, och/eller en elektriker med licens.
Underlatelse att folja dessa instruktioner kan leda till dod, allvarlig skada eller skada pa utrustningen.

SYSTEMKRAV

Fdljande forutsattningar behdver kontrolleras dar installationen sker. Varden utanfor dessa omrdden kan paverka

laddarens prestanda negativt:

« Trefasigt + PE-kraftfordelningssystem
« TT-,TN(S)-, TN(C)-jordningssystem

Fas-till-fasspanning (L-L) 260 Vac ~ 530 Vac

Fasspanning (L-N) 150 Vac ~ 306 Vac

Neutral till jordspanning (N-PE) mindre &n 5 Vac
Frekvens (f) antingen 50 eller 60 Hz, beroende pa den lokala rutndtskoden

« Jordresistans mindre dn 500

- Total harmonisk distortion (THD) mindre &n 8 %

«Trefasig obalans (skillnad mellan maximala och minimala faser och nollspanningar) 10V eller mindre

16
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KRAFTFORDELNINGSLEDNING

AC-kabelns ingdng pa elskapet ar forsedd med dedikerade M40-kabeltdtningar. Dessa dr avsedda att godkdnna
kablar med en yttre diameter mellan 22 och 32 mm. Se bild 16.

ACSUPPLY
CABLE ENTRY

Bild 16: VAXELSPANNINGSKABELINGANG
Vaxelspanningskabelns tre faser, neutral och jordningsledningar behdver kableras till den dedikerade
uttagsenheten inuti skapet. Se bild 17.
Det rekommenderas att installera AC-kabeln med madrkspanning 0,6/1kV.

Uttagsenheten kan godkanna ledare som har ett tvarsnitt mellan 2,5 och 35 mm2. AC-ndtkablar behdver vljas i
overensstammelse darmed.

Bultarna maste dras at med vridmoment pa 3,0 Nm.

17
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Bild 17: VAXELSPANNINGSNATKABELDRAGNING
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Bild 18: VAXELSPANNINGSUTTAGSENHET
Utformaren av elkraftsystemet ar endast ansvarig for att det kalibreras korrekt. Féljande &r ett exempel pd en
ldmplig kabel.
Isolering: EPR
Kabelsnitt (mm?): 5G16 minimum 10 mm’
Kabelns yttre diameter (mm): 24,4 mm

SKYDD

Utformaren av elkraftsystemet dr endast ansvarig for att det kalibreras korrekt. Féljande &r ett exempel pd
ldmpligt skydd.

Kraftledningen maste skyddas av eN uppstroms jordfelsbrytare RCBO med féljande egenskaper:

MCB: 4 poler, 50A markstrom, kurva C, [dmplig brytkapacitet

RCD: typ A, 30mA kénslighet, momentan

18
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ETHERNET-KABELDRAGNING

Kat.6 S/FTP Ethernet-kablar maste anvandas.

Ethernet-kabeln méste foras genom den dedikerade tatningen under ramen. Se bild 18. Atminstone ena inden
pd kabeln ska inte forbindas for att inte inteferera med infdringen genom tétningen.

ETHERNET
CABLE ENTRY

Bild 19: ETHERNETKABELINTAG

Lossa tatningen och for in en icke-forbunden Ethernet-kabel.
Forbind med ett passande fixturverktyg kabelns dnde som &r kvar inuti skapet.
PluggaideniLAN Ethernet-portens router. Se bilder 19 och 20.

Denna anslutning maste uppfylla foljande krav:

- Ethernet, RJ45.

- Kabel typ 8P+PE, skdrmad.

- Avskdrmning:

for en kabelldngd pa 30 meter eller mindre récker den inbyggda PE-anslutningen som visas i bild 23.

For en kabelldngd pa mer dn 30 meter dr det nddvandigt att ytterligare ansluta skarmen till PE i andra dnden av
kabeln.

19
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ROUTER
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Bild 21: LAN-PORTENS PLACERING

« Forkabeln pa hoger sida av skapet sd att den inte interfererar med delar som ror sig eller ar
hogspanningsforande. Se bild 21.

20



SCRAA4A\E

ROUTER

METAL CLIP

Bild 22: ETHERNETKABEL-ROUTING

« Tabort plastmanteln pa kabeln ndr metalljordningsklamman for en ungefarlig langd pa 20 mm.
« Tryck kabeln fast for att fora in den inre metallskarmen i metallklamman.
« Sakra kabeln med tva komprimerade band. Se bild 23.

Bild 23: ETHERNETKABELJORDNING

Dra dt tatningen for att halla Ethernetkabeln fast pa plats.
Kapa till angd och forbind kabelns 16sa dnde, dvs. den som ligger utanfor skapet.
Plugga i kabeln i det lokala natverkets infrastruktur

21
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